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BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

@ Browser zuriick

@ Browser vor

() Scrollrad-Taste

@ Kurz driicken: DPI-Zahl dndert sich
Fir 3 Sekunden driicken: CHERRY Gaming-
Software startet

DE

Bevor Sie beginnen ...

1, Jedes Gerét ist anders!
). Inder Bedienungsanleitung erhalten Sie

=~  Hinweise zur effektiven und zuverldssigen
Verwendung.
¢ Lesen Sie die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.
¢ Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf und
geben Sie sie an andere Benutzer weiter.

Die CHERRY MC 2.1 ist eine Maus zur Bedienung von
PCs/Notebooks, die speziell fir den Gaming-Bereich
entwickelt wurde.

Fir Informationen zu weiteren Produkten, Downloads
und vielem mehr, besuchen Sie bitte
www.cherry-world.com oder www.cherry.de.

1 Zu lhrer Sicherheit

“Repetitive Strain Injury" = "Verletzung durch

wiederholte Beanspruchung”

RSl entsteht durch kleine, sich standig

wiederholende Bewegungen.

¢ Richten Sie Ihren Arbeitsplatz ergonomisch ein.

¢ Machen Sie mehrere kleine Pausen, ggf. mit
Dehniibungen.

e Andern Sie oft Ihre Korperhaltung.

2 Maus anschlieBen

e Stecken Sie den USB-Stecker in einen beliebigen
USB-Anschluss lhres PCs/Notebooks.

3 Empfindlichkeit der Maus einstellen
(DPI-Zahl)

Zum prazisen Arbeiten kénnen Sie die Aufldsung des

Sensors der Maus andern. Mit der Hohe der DPI-Zahl

steigt die Geschwindigkeit des Mauszeigers.

* Driicken Sie die CHERRY-Taste (éM).

Die LEDs leuchten je nach Einstellung:

1 LED = 1000 dpi, 2 LEDs = 2000 dpi,

3 LEDs = 3000 dpi, 4 LEDs = 5000 dpi.

Mit der CHERRY Gaming-Software konnen Sie die
DPI-Zahl frei einstellen (siehe 5 "CHERRY Gaming-
Software installieren”).

4 Lichteffekt andern

¢ Dricken Sie gleichzeitig die "Browser vor”- und
"Browser zurlick"-Tasten an der linken Seite der
Maus.

Der Lichteffekt wechselt mit jedem Druck.

5 CHERRY Gaming-Software

installieren

Mit der CHERRY Gaming-Software kénnen Sie die

Lichteffekte anpassen, beliebige DPI-Zahlen

festlegen, die Abfragerate des Sensors andern und

die Tasten mit Makros belegen.

Die Bedienung der CHERRY Gaming-Software ist

selbsterklarend und enthalt eine Hilfe-Funktion. Evtl.

konnen Sie unseren Support kontaktieren.

1 Verwenden Sie nur die aktuellste Software.

2 Laden Sie die Software als kostenlosen Download
von: www.cherry-world.com oder www.cherry.de.
Oder:

e Halten Sie die CHERRY-Taste (€M) fur
3 Sekunden gedrickt, um den Weblink fir die
Installation der CHERRY Gaming-Software zu
offnen.

3 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Wenn Sie nach der Installation die CHERRY-Taste
(€M) fur 3 Sekunden driicken, startet die Software.

6 Mausuntergrund

Eine helle, strukturierte Flache als Mausuntergrund
steigert die Effektivitat der Maus und gewahrleistet
eine optimale Bewegungserkennung.

Eine spiegelnde Flache ist als Mausuntergrund nicht
geeignet.

7 Maus reinigen

1 Schalten Sie den PC/das Notebook aus oder
ziehen Sie den USB-Stecker der Maus.

HINWEIS: Beschadigung durch aggressive

Reinigungsmittel oder Flissigkeit in der Maus

e Verwenden Sie zur Reinigung keine Losungsmittel
wie Benzin oder Alkohol und keine Scheuermittel
oder Scheuerschwamme.

e Verhindern Sie, dass Flissigkeit in die Maus
gelangt.

2 Reinigen Sie die Maus mit einem leicht feuchten
Tuch und etwas mildem Reinigungsmittel
[z. B. Geschirrspulmittel).

3 Trocknen Sie die Maus mit einem fusselfreien,
weichen Tuch.

8 Gerate entsorgen
¢ Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbol
E nicht mit dem Hausmll.
=mmm °* Entsorgen Sie die Gerédte, entsprechend
den gesetzlichen Vorschriften, bei Ihrem
Handler oder den kommunalen
Sammelstellen.

9 Technische Daten

Bezeichnung Wert

Versorgungsspannung 5,0 V/DC +5 %
Stromaufnahme Max. 100 mA
Lagertemperatur -15°C...+60°C
Betriebstemperatur 0°C..+40°C

10 Kontakt

Cherry Europe GmbH

Cherrystrafie 2

91275 Auerbach/OPf.

Internet: www.cherry-world.com oder www.cherry.de

Telefon: +49 (0) 9643 2061-100*

*zum Ortstarif aus dem deutschen Festnetz, abweichende
Preise fur Anrufe aus Mobilfunknetzen mdglich

OPERATING
MANUAL

@ Browser back

@ Browser forward

®) Scroll wheel button

@ Press briefly: the DPI rate changes
Press for 3 seconds: The CHERRY gaming
software starts

EN

Before you begin ...

i, Everydevice is different!
- The operating instructions contain
= information on effective and reliable use.
¢ Read the operating instructions carefully.
¢ Keep the operating instructions and pass them
on to other users.

The CHERRY MC 2.1 is a mouse for operating PCs
and laptops, and was developed especially for
gaming.

For information on other products, downloads and
much more, visit us at www.cherry-world.com or
www.cherry.de.

1 For your safety

RSI stands for “Repetitive Strain Injury”

RSl arises due to small movements continuously

repeated over a long period of time.

* Set up your workspace ergonomically.

o Take several short breaks, with stretching
exercises if necessary.

* Change your posture often.

2 Connecting the mouse

* Insert the USB plug into any USB socket of your
PC/laptop.

3 Setting the sensitivity of the mouse
(DPI rate)

For precise work you can change the resolution of the

mouse sensor. The speed of the mouse pointer

increases with the level of the DPI rate.

e Press the CHERRY key (€)).

The LEDs glow according to the setting:

1 LED = 1000 dpi, 2 LEDs = 2000 dpi,

3 LEDs = 3000 dpi, 4 LEDs = 5000 dpi.

You can set the DPI rate freely with the CHERRY

gaming software (see 5 "Installing the CHERRY

gaming software").

4 Changing the light effect

¢ Simultaneously press the “Browser forward” and
“Browser back” buttons on the left hand side of
the mouse.

The light effect changes each time you press.

5 Installing the CHERRY gaming
software
With the CHERRY gaming software, you can adjust
the light effects, set any DPI rate, change the polling
rate of the sensor and assign macros to the keys.
The CHERRY gaming software is intuitive to operate
and includes a help function. You can also contact our
support if you need.
1 Always use the latest software.
2 Download the free software from:
www.cherry-world.com or www.cherry.de.
Or:
« Press and hold the CHERRY key ()] for
3 seconds to open the web link for installing
the CHERRY gaming software.
3 Follow the instructions on the screen.
If you press the CHERRY button (€M) for 3 seconds
after installation, the software starts.
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6 Surface under the mouse

The mouse is most effective on a light-colored,
textured surface, which saves energy and ensures
optimal motion detection.

A reflective surface is not suitable for using the
mouse on.

7 Cleaning the mouse

1 Switch off the PC/laptop or pull out the USB
mouse plug.

NOTICE: Damage due to aggressive cleaning agents

or liquid in the mouse

* Do not use solvents such as benzene, alcohol,
scouring agents or abrasive scourers for cleaning
the mouse.

e Prevent any liquid from getting inside the mouse.

2 Clean the mouse with a slightly damp cloth and
some mild detergent (such as washing-up liquid).

3 Dry the mouse with a soft, lint-free cloth.

8 Device disposal

* Do not dispose of devices with this symbol
E in household waste.
=mmm * Dispose of the devices in accordance with

statutory regulations - at your local dealer
or at municipal recycling centers.

9 Technical data

Designation Value

Supply voltage 5.0 V/DC +5%

Current consumption Max. 100 mA
Storage temperature -15°C ... +60°C
Operating temperature 0°C..+40°C
10 Contact

For USA

Cherry Americas, LLC
5732 95th Avenue
Suite 850

Kenosha, WI 53144
USA

Tel.: +1 262 942 6508
Email: sales@cherryamericas.com
Internet: www.cherry-world.com or www.cherry.de

11 Certifications
11.1 Federal Communications Commission
(FCC) Radio Frequency Interference
Statement
This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the
following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment
and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the
equipment.

11.2 UKCA

UK Authorised Representative:
Authorised Representative Service
The Old Methodist Chapel

Great Hucklow

SK17 8RG

UK

FR MODE D'EMPLOI

@ Navigation arriére

@ Navigation avant

® Bouton de la molette de défilement

@ Appuyez briévement : Le nombre de DPI change
Appuyez pendant 3 secondes : Le logiciel CHERRY
Gaming démarre

Avant de commencer ...

Chaque appareil est différent !

Le mode d’emploi contient des consignes
pour une utilisation efficace et fiable.

e Lisez attentivement le mode d’emploi.
» Conservez le mode d'emploi et transmettez-le
aux autres utilisateurs.

Le CHERRY MC 2.1 est une souris dédiée a
L'utilisation de PC / ordinateurs portables.

Pour obtenir des informations sur d'autres produits,
sur les téléchargements et bien d'autres choses,
consultez le site www.cherry-world.com ou
www.cherry.de.

1 Pour votre sécurité

LMR signifie “Lésion due aux mouvements

répétitifs”

Le syndrome LMR apparait suite a de petits

mouvements se répétant en permanence.

¢ Organisez votre poste de travail de maniére
ergonomique.

* Faites plusieurs petites pauses, le cas échéant
accompagnées d'exercices d’étirement.

* Modifiez souvent votre attitude corporelle.

2 Raccordement de la souris

¢ Insérez la fiche USB dans un port USB
quelconque de votre PC / ordinateur portable.

3 Réglage de la sensibilité de la
souris (nombre de DPI)

Pour un travail précis, vous pouvez modifier la

résolution du capteur de la souris. La vitesse du

pointeur de la souris augmente avec le nombre de

DPI.

e Appuyez sur la touche CHERRY (€)).

Les LED s'allument en fonction du réglage :

1 LED = 1000 dpi, 2 LED = 2000 dpi,

3 LED = 3000 dpi, 4 LED = 5000 dpi.

Le logiciel CHERRY Gaming vous permet de définir
librement le nombre de DPI [voir 5 "Installation du
logiciel CHERRY Gaming").

4 Modifier Ueffet lumineux

¢ Appuyez simultanément sur les boutons de
“navigation avant” et "navigation arriére” sur le
coté gauche de la souris.

L'effet lumineux change a chaque pression.

5 Installation du logiciel CHERRY
Gaming

Le logiciel CHERRY Gaming vous permet de

personnaliser les effets lumineux, de définir le

nombre de DPI de votre choix, de modifier la
fréquence d'échantillonnage du capteur et d'assigner
des macros aux boutons.

Le logiciel CHERRY Gaming offre un fonctionnement

intuitif et comprend une fonction d'aide. Vous pourrez

méme contacter notre équipe de support technique
en cas de besoin.

1 Utilisez uniquement le logiciel le plus récent.

2 Vous pouvez le télécharger gratuitement a
l'adresse : www.cherry-world.com ou
www.cherry.de.

Ou :

« Appuyez sur la touche CHERRY (€] et
maintenez-la enfoncée pendant 3 secondes
pour ouvrir le lien d'installation du logiciel
CHERRY Gaming.

3 Suivez les instructions apparaissant a l'écran.

Apres linstallation, appuyez sur le bouton CHERRY
[€N) pendant 3 secondes pour lancer le logiciel.

6 Surface de pose de la souris

Une surface claire et structurée pour poser la souris
augmente son efficacité, économise de l'énergie et
garantit une détection optimale des mouvements.
Une surface réfléchissante ne convient pas pour
poser la souris.

7 Nettoyage de la souris

1 Eteignez le PC/ U'ordinateur portable ou
débranchez le connecteur USB de la souris.

AVIS : Des nettoyants ou des liquides corrosifs

peuvent endommager la souris

¢ Les solvants [essence, alcool etc.), les éponges ou
les produits abrasifs sont a proscrire.

e Prévenez toute pénétration de liquide dans la
souris.

2 Nettoyez la souris avec un chiffon légerement
humidifié de nettoyant doux [du produit pour la
vaisselle, par exemple).

3 Séchez la souris avec un chiffon doux non
pelucheux.

8 Elimination des appareils

* Ne jetez pas les appareils portant ce
E symbole avec les ordures ménageres.
& * Eliminez les appareils conformément aux
dispositions légales chez votre revendeur
ou dans les points de collecte municipaux.

9 Caractéristiques techniques

Désignation Valeur

Alimentation 50V/CC+5%

Consommation de courant 100 mA max.
Température de stockage -15°C...+60°C
Température de fonctionnement  0°C ... +40 °C

MANUAL DE
INSTRUCCIONES

@ Retroceder en navegador

@ Avanzar en navegador

® Tecla de rueda de desplazamiento

@ Pulse brevemente: Cambia el nimero de DPI
Pulse durante 3 segundos: Se inicia el software
CHERRY Gaming

ES

Antes de empezar ...

1 Para su seguridad

“Repetitive Strain Injury” = "Sindrome del tinel

carpiano”

ELRSI se origina por movimientos pequenos,

repetidos continuamente.

¢ Organice su puesto de trabajo de forma
ergonémica.

¢ Haga varias pausas cortas, cuando sea necesario
con ejercicios de estiramiento.

e Cambie con frecuencia la postura corporal.

2 Conexion del raton

* Inserte la clavija USB en una de las conexiones
USB de su PC o portatil.

w

Ajuste de la sensibilidad del ratén
(ndmero de dpi)

Para trabajar con precision, puede modificar la
resolucion del sensor del raton. Al aumentar el
numero de dpi, aumenta la velocidad del cursor del
raton.

* Pulse la tecla CHERRY [)).

Los LED se iluminan segun el ajuste:

1 LED = 1000 dpi, 2 LEDs = 2000 dpi,

3 LEDs = 3000 dpi, 4 LEDs = 5000 dpi.

Con el software CHERRY Gaming es posible ajustar
libremente el nimero de DPI (véase 5 "Instalacion del
software CHERRY Gaming”).

4 Cambio de efecto luminoso

¢ Pulse al mismo tiempo las teclas "Avanzar en
navegador”y "Retroceder en navegador” situados
en el lado izquierdo del raton.

El efecto luminoso cambia con cada pulsacion.

5 Instalacion del software CHERRY
Gaming

El software CHERRY Gaming permite ajustar los

efectos luminosos, establecer cualquier nimero de

DPI, cambiar la tasa de sondeo del sensory asignar

macros a las teclas.

El manejo del software CHERRY Gaming es intuitivo e

incluye una funcién de ayuda. Si es necesario, puede

ponerse en contacto con nuestro servicio de

asistencia.

1 Utilice Gnicamente la dltima version del software.

2 Descargue el software de manera gratuita desde:
www.cherry-world.com o www.cherry.de.

O bien:

* Mantenga pulsada la tecla CHERRY (€M)
durante 3 segundos para abrir el enlace web
de instalacion del software CHERRY Gaming.

3 Siga las indicaciones de la pantalla.
Si una vez finalizada la instalacion mantiene pulsada

la tecla CHERRY (€M) durante 3 segundos, el
software se iniciara.

6 Superficie de deslizamiento del
ratén

Una superficie clara y estructurada aumenta la

eficacia del ratén, ahorra energia y garantiza una

deteccion éptima del movimiento.

Una superficie reflectante no resulta adecuada.

7 Limpieza del ratén

1 Apague el PC o el portatil o bien desenchufe la
clavija USB del raton.

NOTA: Los detergentes y liquidos agresivos pueden

danar los aparatos

e Para la limpieza no utilice ningln disolvente,
como gasolina o alcohol, ni ningun producto de
limpieza abrasivo ni esponja abrasiva.

¢ Evite que penetre liquido en el raton.

2 Limpie el raton con un pafo ligeramente
humedecido y un agente de limpieza suave (por
ejemplo: detergente para vajillas).

3 Seque el ratén con un pano suave que no deje
pelusa.

8 Desecho de los aparatos
* No deseche con la basura doméstica los
E aparatos que presenten este simbolo.
=mmm ° Deseche los aparatos conforme a las
disposiciones legales a través de su

distribuidor o en los centros de recogida
municipales.

9 Datos técnicos

iCada aparato es distinto!

En las instrucciones de uso encontrara

explicaciones sobre la utilizacion efectiva 'y

segura del aparato.

e Lea las instrucciones detenidamente.

e Guarde las instrucciones de uso y transmitalas
a otros usuarios.

T ISTRUZIONE D'USO

@ Browser indietro

@ Browser avanti

(3 Tasto della rotella di scorrimento

@ Breve pressione: il numero DPI cambia.
Pressione per 3 secondi: il software di gioco
CHERRY si awvia

Prima di cominciare ...

GEBRUIKS-
HANDLEIDING

@ Browser achteruit

(@ Browser vooruit

® Scrollwiel-knop

@ Kort indrukken: DPI-getal verandert
3 seconden ingedrukt houden: CHERRY Gaming-
software start

NL

Voordat u begint ...

Ogni apparecchio é diverso!

Il presente manuale d'uso contiene
istruzioni per un uso efficiente e affidabile.

e Leggere il manuale d'uso con attenzione.
e Conservare il manuale d'uso e consegnarlo ad
altri utenti.

\ Elk apparaat is anders!

De handleiding bevat aanwijzingen over

effectief en betrouwbaar gebruik.

¢ Lees de handleiding nauwkeurig door.

¢ Bewaar de handleiding en stel deze ter
beschikking voor andere gebruikers.

CHERRY MC 2.1 & un mouse per PC/notebook
progettato appositamente per il settore dei giochi.
Per informazioni su ulteriori prodotti, download e
molto altro ancora, visitate la pagina web
www.cherry-world.com o www.cherry.de.

1 Per lavostra sicurezza

RSI & l'acronimo di “Repetitive Strain Injury", ovvero

sindrome da tensione ripetuta

La sindrome RSI & causata da piccoli e continui

movimenti ripetuti.

¢ Allestire la postazione di lavoro in modo
ergonomico.

¢ Fare piccole pause, eventualmente praticando
esercizi di allungamento.

e Cambiare spesso posizione.

2 Collegamento del mouse

¢ |Inserire il connettore USB in una qualsiasi porta
USB del proprio PC/notebook.

3 Regolazione della sensibilita del
mouse (numero di DPI)

Per un lavoro preciso & possibile modificare la

risoluzione del sensore del mouse. La velocita del

puntatore del mouse aumenta in base al valore del

numero di DPI.

e Premere il tasto CHERRY ["\].

| LED si accendono in base all'impostazione:

1 LED = 1000 dpi, 2 LED = 2000 dpi,

3 LED = 3000 dpi, 4 LED = 5000 dpi.

Con il software di gioco CHERRY & possibile
impostare individualmente il numero di DPI (vedi
5 "Installazione del software di gioco CHERRY").

4 Modifica dell'effetto luminoso

e Premere contemporaneamente i tasti “Browser
indietro” e "Browser avanti” sul lato sinistro del
mouse.

L'effetto luminoso cambia a ogni pressione.

5 Installazione del software di gioco
CHERRY

Con il software di gioco CHERRY ¢ possibile regolare
gli effetti luminosi, impostare un numero DPI a
piacere, modificare la frequenza di polling del
sensore e assegnare macro ai tasti.

Il funzionamento del software di gioco CHERRY &
autoesplicativo e include una funzione di aiuto.
Nell'eventualita, e possibile contattare il nostro
servizio di assistenza.

1 Utilizzare esclusivamente il firmware piu attuale.
2 Scaricare gratuitamente il software da:
www.cherry-world.com o www.cherry.de.
Oppure:
e Tenere premuto il tasto CHERRY (&) per
3 secondi per aprire il link web per
l'installazione del software di gioco CHERRY.
3 Seguire le indicazioni sullo schermo.

Se si preme il tasto CHERRY (€M) per 3 secondi dopo
l'installazione, il software si awia.

6 Superficie di appoggio del mouse
Una superficie di appoggio del mouse chiara e
strutturata aumenta l'efficienza del mouse, permette
di risparmiare energia e garantisce un rilevamento
ottimale dei movimenti.

Una superficie riflettente non ¢ adatta come
superficie di appoggio del mouse.

7 Pulizia del mouse

1 Spegnere il PC/notebook o estrarre il connettore
USB del mouse.

AVVISO: danneggiamento dovuto a detergenti

aggressivi o liquidi nel mouse

¢ Per la pulizia non ricorrere a solventi quali
benzina o alcool o a prodotti abrasivi o spugnette
abrasive.

e Evitare che i liquidi penetrino nel mouse.

2 Pulire il mouse con un panno appena inumidito e
una piccola dose di detergente delicato (ad es.
detersivo per i piatti).

3 Asciugare il mouse utilizzando un panno morbido
che non rilascia pelucchi.

De CHERRY MC 2.1 is een muis voor de bediening van
pc’s en laptops.

Informatie over verdere producten, downloads, etc,
vindt u op www.cherry-world.com of www.cherry.de.

1 Voor uw veiligheid

RSI staat voor “Repetitive Strain Injury” =

"Pijnklachten door herhaaldelijke overbelasting”

RSl ontstaat door kleine, zich voortdurend

herhalende bewegingen.

* Richt uw werkplek ergonomisch in.

* Las meerdere kleine pauzes in en doe eventueel
een aantal rekoefeningen.

e Wijzig uw lichaamshouding zeer regelmatig.

2 Muis aansluiten

e Steek de USB-stekker in een willekeurige USB-
poort van uw pc/laptop.

3 Gevoeligheid van de muis instellen
(DPI-getal)

Om exact te werken kunt u de resolutie van de

muissensor wijzigen. Met de hoogte van het DPI-getal

stijgt de snelheid van de muisaanwijzer.

* Druk op de CHERRY-toets ()]

De leds branden afhankelijk van de instelling:

1 led = 1000 dpi, 2 leds = 2000 dpi,

3 leds = 3000 dpi, 4 leds = 5000 dpi.

Met de CHERRY Gaming-software kunt u het DPI-
getal vrij instellen (zie 5 "Software installeren”).

4 Lichteffect wijzigen

e Druk tegelijkertijd op de knoppen “Browser
vooruit” en "Browser achteruit” aan de linkerzijde
van de muis.

Het lichteffect verandert met elke druk.

5 Software installeren
Met de CHERRY Gaming-software kunt u de
lichteffecten aanpassen, DPI-getallen naar wens
instellen, de opvraagsnelheid van de sensor wijzigen
en macro’s toewijzen aan de knoppen.
De bediening van de CHERRY Gaming-software ligt
voor de hand en bevat een helpfunctie. Indien nodig
kunt u contact opnemen met onze support.
1 Gebruik alleen de meest recente software.
2 Download de software gratis op: www.cherry-
world.com of www.cherry.de.
Of:
« Houd de CHERRY-toets (4] gedurende
3 seconden ingedrukt om de weblink voor de
installatie van de CHERRY Gaming-software te
openen.
3 Volg de instructies op het beeldscherm.
Wanneer na de installatie de CHERRY-toets [‘.\] voor

3 seconden ingedrukt wordt gehouden, start de
software.

6 Muisondergrond

Een licht, gestructureerd oppervlak als
muisondergrond vergroot de effectiviteit van de muis,
bespaart energie en zorgt voor een optimale
bewegingsdetectie.

Een spiegelend oppervlak is niet geschikt als
muisondergrond.

7 Reinigen van de muis

1 Schakel de pc/laptop uit of koppel de USB-stekker
van de muis los.

LET OP: Beschadiging door agressieve

reinigingsmiddelen of vloeistof in de muis

* Gebruik voor de reiniging geen oplosmiddelen
zoals benzine of alcohol en geen schuurmiddelen
of schuursponzen.

* Voorkom dat vloeistof de muis binnendringt.

2 Reinig de muis met een licht vochtige doek en
weinig reinigingsmiddel (bijvoorbeeld
afwasmiddel).

3 Droog de muis af met een pluisvrije, zachte doek.

8 Apparaten afvoeren

* Geef apparaten met dit symbool niet mee
E met het huishoudelijk afval.

SV BRUKSANVISNING

@ Webblasare bakat

@ Webblasare framat

® Knapp fér scrollhjul

@ Tryck kortvarigt: DPI-vardet andras
Tryck i 3 sekunder: CHERRY Gaming-
programvaran starta

Innan du bérjar ...

Alla enheter &r olika!
/| bruksanvisningen finns det information
= om hur man anvander enheten pa ett
effektivt och tillforlitligt satt.
e Las noga igenom bruksanvisningen.
* Spara bruksanvisningen och éverlamna den till
andra anvandare.

CHERRY MC 2.1 &r en mus som ska anvandas till
datorer eller barbara datorer som &r sarskilt
framtagen for spel.

Besok www.cherry-world.com eller www.cherry.de
for information om Gvriga produkter, hdmtningar och
mycket mer.

1 For din sakerhets skull

"Repetitive Strain Injury” = "belastningsskador

p-g.a. repetitiva arbeten”

RSI uppstar p.g.a. upprepade rérelser.

¢ Anpassa din arbetsplats s& att den &r ergonomisk.

e Taflera sm§ pauser och gor
utstrackningsovningar.

o Andra din kroppsposition ofta.

2 Ansluta musen

* Anslut USB-kontakten i en valfri USB-anslutning
pa din dator/notebook-enhet.

3 Stallain musens kanslighet
(DPI-tal)

For exakt mandvrering kan man stalla in musens

sensorupplosning. Ju hogre DPI-vardet &r, desto

snabbare gar muspekaren.

« Tryck pd CHERRY-knappen () ).

Lysdioderna lyser beroende p& installning:

1 lysdiod = 1 000 dpi, 2 lysdioder = 2 000 dpi,

3 lysdioder = 3 000 dpi, &4 lysdioder = 5 000 dpi.

Du kan stélla in valfritt DPI-vérde med CHERRY

Gaming-programvaran (se 5 "Installera CHERRY

gaming software”).

4 Andra ljuseffekten

e Tryck samtidigt p& knapparna "Webblasare
framat”- och "Webblésare bakat” p& musens
vanstra sida.

Ljuseffekten &ndras varje gang du trycker.

5 Installera CHERRY gaming software

Du kan andra ljuseffekter, stalla in valfria DPI-
varden, andra sensorns samplingsfrekvens och
tilldela knapparna makron med CHERRY Gaming-
programvaran.

Hur man anvander CHERRY gaming software

forklarar sig sjalv och det finns en hjalpfunktion. Vid

behov kan du kontakta var support.

1 Anvand endast den senaste programvaran.

2 Hamta programvaran alldeles gratis fran:
www.cherry-world.com eller www.cherry.de.
Eller:
 H3W CHERRY-knappen(éN] intryckt i

3 sekunder for att 6ppna webblanken for
installationen av CHERRY gaming software.

3 Folj anvisningarna pa bildskarmen.

Nar du ar klar med installationen och trycker pa

CHERRY-knappen (€8] under 3 sekunder startar
programmet.

6 Musunderlag

En jus och strukturerad yta som musunderlag ckar
musens effektivitet, sparar energi och garanterar en
optimal rorelsedetektering.

En speglande yta ar inte lamplig som musunderlag.

7 Rengdra musen

1 Stdng av datorn/den bérbara datorn eller dra ut
musens USB-kontakt.

0BS: Skador p.g.a. aggressiva rengdringsmedel

eller vétskor i musen

* Anvand inga l6sningsmedel som bensin eller
alkohol eller skurmedel/skursvampar for
rengoringen.

e Setill att inga vatskor kommer in i musen.

2 Rengdr musen med en latt fuktad trasa och ett
milt rengéringsmedel (t.ex. diskmedel).

3 Torka av musen med en mjuk trasa som inte
luddar av sig.

8 Avfallshantera enheter

e Enheter med den har symbolen far inte
E slangas bland hush3llsavfallet.

=mmm ° Avfallshantera enheterna hos

EL CHERRY MC 2.1 es un ratén para PC/portatil
disenado especialmente para el sector gaming.

Para obtener informacién acerca de otros productos,
realizar descargas y mucho mas, visite
www.cherry-world.com o www.cherry.de.

Denominacién Valor . . . mmm * Voer de apparaten conform de wettelijke terforsaljaren eller kommunala
— ” 8 Smaltimento degli apparecchi voorschriften af bij uw dealer of de uppsamlingscentraler enligt
Suministro de tension 5,0V/CC 5 % milieustraat in uw gemeente. |agféreskrifterna
¢ Non smaltire gli apparecchi muniti di 9 .
Consumo de corriente Max. 100 mA E questo simbolo con i rifiuti domestici. 9 Technische gegevens 9 Tekniska data
N N =mmm ¢ Smaltire gli apparecchi conformemente
Temperatura de ~15°C ... +60°C alle disposizioni legali presso il proprio Aanduiding Waarde Beteckning Virde
almacenamiento
rivenditore o i centri di raccolta comunali. Voed 5.0 V/DC 5 Matm — 5.0V/DC 25 %
+
Temperatura de 0°C 440 °C 9 Datit . oedingsspanning , +5 % atningsspanning , 5%
funcionamiento at tecnici Stroomverbruik Max. 100 mA Strombehov Max. 100 mA
Denominazione Valore Opslagtemperatuur ~ -15°C ... +60 °C Lagringstemperatur -15°C...+60°C
Tensione di alimentazione 5,0 V/DC +5% Bedrijfstemperatuur 0 °C ... +40 °C Driftstemperatur 0°C..+40°C
Corrente assorbita Max. 100 mA
Temperatura di magazzinaggio -15°C ... +60 °C
Temperatura d'esercizio 0°C..+40°C
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NO BRUKSANVISNING

(@ Nettleser tilbake
@ Nettleser forover
® Rullehjul-knapp
(@) Trykk kort: DPI-tallet endres
Trykk i 3 sekunder:
CHERRY Gaming-programvare starter

Fgr du starter ...

i, Alle apparater er forskjellige!

/| bruksanvisningen far du tips om effektiv
= oggod bruk.

e Les oppmerksomt gjennom bruksanvisningen.

¢ Oppbevar bruksanvisningen og gi den videre til
andre brukere.

CHERRY MC 2.1 er en mus for betjening av
stasjonaere/baerbare PC-er som har blitt spesielt
utviklet for Gaming.

Informasjon om andre produkter, filer til nedlasting
og mye annet finner du p& www.cherry-world.com
eller www.cherry.de.

1 For din sikkerhet
"Repetitive Strain Injury” =
gjentatte belastninger”

RSI oppstar pa grunn av sma, stadig gjentatte
bevegelser.

¢ Innrett arbeidsplassen din ergonomisk.

e Taflere smd pauser, evt. med uttgyninger.
¢ Endre kroppsholdning ofte.

2 Koble til mus
Sett USB-pluggen i hvilken som helst USB-
tilkobling pa din stasjoneere/baerbare PC.

3 Stillinn fglsomheten til musen
(DPI-tall)

For presist arbeid kan du endre opplgsningen til

musens sensorer. Ved gkt DPI-tall stiger hastigheten

til musepekeren.

* Trykk pa CHERRY-knappen ().

LED-ene lyser avhengig av innstilling:

1 LED = 1000 dpi, 2 LED-er = 2000 dpi,

3 LED-er = 3000 dpi, 4 LED-er = 5000 dpi.

Med CHERRY Gaming-programvare kan du

bestemme DPI-tallet fritt (se 5 "Installere CHERRY

Gaming-programvare").

4 Endre lyseffekt

e Trykk samtidig knappene “Nettleser forover” og
“Nettleser tilbake” pa venstre side av musen.

“Skade p& grunn av

Lyseffekten skifter ved hvert trykk.

5 Installere CHERRY Gaming-

programvare

Med CHERRY Gaming-programvare kan du tilpasse

lyseffektene, bestemme vilkérlige DPI-tall, endre

avsgkingsraten til sensorene og tilordne makroer til
knappene.

Betjeningen av CHERRY Gaming-programvaren er

selvforklarende og inneholder en hjelpefunksjon.

Eventuelt kan du ta kontakt med var kundeservice.

1 Bruk bare den mest aktuelle programvaren.

2 Last ned programvaren som gratis download fra:
www.cherry-world.com eller www.cherry.de.
Eller:

e Hold CHERRY-tasten (€M) trykket inn i
3 sekunder for & dpne nettlenken for
installasjon av CHERRY Gaming-
programvaren.

3 Felg anvisningene pa skjermen.

N&r du trykker p& CHERRY-tasten (€M) i 3 sekunder
etter installasjonen, starter programvaren.

6 Musunderlag

En lys, strukturert overflate som musunderlag gker
effektiviteten til musen, sparer energi og sikrer en
optimal bevegelsesregistrering.

En speilende overflate er ikke egnet som
musunderlag.

7 Rengjgring av musen

1 SI& av den stasjoneere/baerbare PC-en, eller ta ut
USB-pluggen til musen.

LES DETTE: Ved bruk av aggressive

rengjgringsmidler eller vasker pa musen kan det

oppsté skader

o lkke bruk lgsemidler som bensin eller alkohol til
rengjgringen, og heller ikke skurende midler eller
skuresvamper.

¢ Forhindre at det kommer vaeske inn i musen.

2 Rengjgr musen med en lett fuktet klut og litt mildt
rengjgringsmiddel (f.eks. oppvaskmiddel).

3 Terk musen med en myk, lofri klut.

8 Avfallsbehandling av apparater

e Apparater med dette symbolet ma ikke
E kastes som husholdningsavfall.
= °* Kastapparatene i samsvar med

lovbestemmelse, hos forhandleren eller p&
det kommunale innsamlingsstedet.

9 Tekniske spesifikasjoner

Betegnelse Verdi
Forsyningsspenning 5,0V/DC £5 %
Stremforbruk Maks. 100 mA
Lagringstemperatur -15°C ... +60°C
Driftstemperatur 0°C..+40°C

BETJENINGS-
VEJLEDNING

@ Browser tilbage

@ Browser frem

®) Scrollehjulstast

(@ Kort tryk: DPI-tallet @endrer sig
Tryk i 3 sekunder: CHERRY Gaming-softwaren
starter

DK

Fgr du begynder ...

., Hvertapparat er anderledes!
| betjeningsvejledningen far du
= henvisninger om den effektive og palidelige
anvendelse.
¢ Laes betjeningsvejledningen opmaerksomt
igennem.
¢ Opbevar betjeningsvejledningen, og giv den
videre til andre brugere.

CHERRY MC 2.1 er en mus, som er szerligt udviklet til
gaming og til betjening af pc'er/notebooks.

Hvis du gnsker informationer om andre produkter,
downloads og meget mere, kan du besgge
www.cherry-world.com eller www.cherry.de.

1 Fordin sikkerhed

“"Repetitive Strain Injury” = "kvaestelse pa grund af
gentaget belastning”

RS opstar pa grund af sma bevaegelser, der gentages
hele tiden.

* Indret din arbejdsplads ergonomisk.

¢ Hold flere sma pauser, evt. med streekgvelser.

* Sgrg for at aendre din kropsholdning tit.

2 Tilslutning af musen

e Szt USB-stikket i en vilkarlig USB-tilslutning pa
din pc/baerbare computer.

3 Indstilling af musens fglsomhed
(DPI-tal)

Til preecist arbejde kan du aendre oplgsningen for

musens sensor. Jo hgjere DPI-tallet er, desto hgjere

er musecursorens hastighed.

o Tryk p& CHERRY-tasten (é)).

LED’erne lyser afhaengigt af indstillingen:

1 LED = 1000 dpi, 2 LED'er = 2000 dpi,

3 LED'er = 3000 dpi, 4 LED'er = 5000 dpi.

Du kan indstille DPI-tallet frit med CHERRY Gaming-

softwaren [se 5 "Installation af CHERRY Gaming-

softwaren”).

4 /Endring af lyseffekt

o Tryk samtidigt pa tasterne "Browser frem" - og
"Browser tilbage" p& den venstre side af musen.

Lyseffekten skifter med hvert tryk.

5 Installation af CHERRY Gaming-
softwaren

Med CHERRY Gaming-softwaren kan du tilpasse

lyseffekterne, bestemme et vilkarligt DPI-tal, &endre

sensorens scannehastighed og konfigurere tasterne

med makroer.

Betjeningen af CHERRY Gaming-softwaren er

selvforklarende og har en hjaelpefunktion. Du kan evt.

kontakte vores support.

1 Brug kun den nyeste software.

2 Download softwaren gratis fra: www.cherry-
world.com eller www.cherry.de.

Eller:

e Tryk pd CHERRY-tasten ()] i 3 sekunder for at
&bne weblinket til installation af CHERRY
Gaming-softwaren.

3 Folg anvisningerne pa skaermen.
Softwaren starter, ndr du trykker p& CHERRY-tasten
(€8] i 3 sekunder efter installationen.

6 Underlag til mus

En lys, struktureret flade som underlag til musen
sger musens effektivitet, sparer energi og sikrer en
optimal bevaegelsesgenkendelse.

En spejlende flade er ikke egnet som underlag til
musen.

7 Renggring af musen

1 Sluk pc’en/den baerbare computer, eller traek
musens USB-stik ud.

BEM/ERK: Beskadigelse p& grund af aggressive

renggringsmidler eller vaeske i musen

¢ Anvend ikke oplgsningsmidler som f.eks. benzin
eller alkohol og skuremidler og skuresvampe ved
renggringen.

* Sgrg for at forhindre, at der traenger vaeske ind i
musen.

2 Renggr musen med en let fugtig klud og lidt mildt
renggringsmiddel (f.eks. opvaskemiddel).

3 Ter musen af med en fnugfri, blgd klud.

8 Bortskaffelse af enheder

i

Bortskaf ikke enhederne sammen med
husholdningsaffaldet.

Bortskaf enhederne hos din forhandler
eller pa de kommunale genbrugspladser
iht. de lovmaessige forskrifter.

9 Tekniske data

Betegnelse Vaerdi
Forsyningsspaending 5,0V/DC +5 %
Strgmforbrug Maks. 100 mA
Opbevaringstemperatur -15°C ... +60°C
Driftstemperatur 0°C..+40°C

FI KAYTTOOHJE

@ Selaus taaksepain

@) Selaus eteenpiin

® Vieritysnappain

@ Lyhyt painallus: DPI-luku muuttuu
Painallus 3 sekunnin ajan: CHERRY-
peliohjelmisto kaynnistyy

Ennen kuin aloitat ...

CHERRY MC 2.1 on poytatietokoneiden / kannettavien
tietokoneiden kayttamiseen tarkoitettu hiiri, joka on
kehitetty erityisesti pelaamista varten.

Tietoja muista tuotteista, download-tarjonnasta ja
paljon muuta l6ydat sivustolta
www.cherry-world.com tai www.cherry.de.

1 Turvallisuutesi vuoksi

"Repetitive Strain Injury” = "Toistuvasta

rasituksesta johtuva vamma"

RSI syntyy pienista jatkuvasti toistuvista liikkeista.

o Kalusta tyopisteesi ergonomisesti.

¢ Pida useita lyhyita taukoja, tee mahd.
venytysharjoituksia.

e Muuta vartalosi asentoa usein.

2 Hiiren liittdminen
o Laita USB-pistoke pdytakoneesi/ kannettavan
tietokoneesi mihin tahansa USB-liittimeen.

3 Hiiren herkkyyden saataminen
(DPI-luku)

Hiiren anturin erottelukykya voi muuttaa siten, etta

hiiren tarkkuus soveltuu kulloiseenkin ty6tehtavaan.

Mita suurempi DPI-arvo on, sitd nopeammin hiiren

osoitin liikkuu.

e Paina CHERRY-painiketta (€N).

LEDit palavat asetuksesta riippuen;

1 LED = 1000 dpi, 2 LEDi& = 2000 dpi,

3 LEDia = 3000 dpi, 4 LEDi& = 5000 dpi.

CHERRY-peliohjelmistolla voit asettaa DPI-luvun

vapaasti [katso 5 "CHERRY-peliohjelmiston

asentaminen”).

4 Valoefektin muuttaminen

¢ Paina yhtd aikaa eteenpdin selauksen ja
taaksepain selauksen painikkeita hiiren
vasemmalta sivulta.

Valoefekti muuttuu jokaisella painalluksella.

5 CHERRY-peliohjelmiston
asentaminen

CHERRY-peliohjelmistolla voit saataa valoefekteja,

asettaa DPI-lukuja rajoituksetta, muuttaa anturin

taajuuslukua ja asettaa painikkeille makroja.

CHERRY-peliohjelmisto selittaa itse kayttonsa ja

sisaltaa pika-aputoiminnon. Tarvittaessa voit ottaa

yhteytta tukipalveluumme.

1 Kéayta ainoastaan uusinta ohjelmistoa.

2 Lataa ohjelmisto ilmaisena sivustolta:
www.cherry-world.com tai www.cherry.de.

Tai:
* Pidd CHERRY-nappaints (€)) painettuna
3 sekuntia avataksesi linkin CHERRY-
peliohjelmiston asennukseen.
3 Toimi kuvaruudulla nakyvien ohjeiden mukaisesti.
Kun painat asennuksen jalkeen CHERRY-painiketta
[‘.\l 3 sekunnin ajan, ohjelmisto kaynnistyy.

6 Hiiren alusta

Vaalea, kuvioitu pinta hiiren alustana parantaa hiiren
tehokkuutta, sddstaa energiaa ja takaa liikkkeen
ihanteellisen tunnistuksen.

Heijastava pinta ei sovellu hiiren alustaksi.

7 Hiiren puhdistaminen

1 Kytke poytakone / kannettava tietokone pois
paalta tai veda hiiren pistoke irti.

HUOMAUTUS: Voimakkaat puhdistusaineet tai

nesteet vahingoittavat hiirta

o Al3 kdyta puhdistamiseen mitaan liuottimia kuten
bensiinia tai alkoholia dlaka hankausaineita tai
hankaussienia.

e Estd nesteen paasy hiireen.

2 Puhdista hiiri kostealla liinalla ja pienella
maaralla mietoa puhdistusainetta (esim.
astianpesuaineella).

3 Kuivaa hiiri nukkaamattomalla pehmeélla liinalla.

8 Laitteiden havittaminen

o Al4 heits talla merkilld varustettuja
E laitteita kotitalousjatteen sekaan.
e ¢ Toimita laitteet havitettavaksi myyjalle tai

kunnallisin kerayspisteisiin
lakimaaraysten mukaisesti.

9 Tekniset tiedot

Nimitys Arvo

Syéttojannite 50V/DC £5 %

Virrankulutus Maks. 100 mA
Varastointilampotila -15°C ... +60°C
Kayttolampotila 0°C..+40°C
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i, Jokainen laite on erilainen!

AN Kayttdohjeesta oydat ohjeita tehokasta ja

= luotettavaa kayttoa varten.

o Lue kdyttoohje huolellisesti lapi.

e Sailyta kayttoohje ja anna se eteenpain muille
kayttdjille.
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PANDUAN
PENGGUNAAN

@ Browser mundur

@ Browser maju

® Tombol gulir

(@ Tekan singkat: Laju DPI berubah
Tekan selama 3 detik: CHERRY Gaming-Software
dimulai

ID

Sebelum Anda mulai ...

Y Tiap alat berbeda!
/. Anda dapat membaca petunjuk untuk
= penggunaan efektif dan andal di panduan
penggunaan.
* Baca panduan penggunaan dengan cermat.
¢ Simpan panduan penggunaan dan berikan
kepada pengguna berikutnya.

(Declaration oft e Presence thndltlon of the Restricted Substances Marking)
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It 7% (Plastic parts)

ST (Metal parts)

B Z{F (Rubber parts)
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|nd\cate that the percentage content of the restricted ststance does not exceed the percentage

-"indicate that the restricted substance corresponds to the exemption.)

CHERRY MC 2.1 merupakan mouse untuk
menggunakan PC/notebook Anda yang khusus
dirancang aplikasi game.

Untuk informasi tentang produk lainnya, unduh dan
kunjungi www.cherry-world.com atau
www.cherry-world.id.

1 Untuk keamanan Anda

"Repetitive Strain Injury” = "Cedera akibat regangan

berulang”

RSl disebabkan oleh gerakan kecil yang berulang-

ulang.

o Atur tempat kerja Anda secara ergonomis.

¢ Lakukan beberapa rehat kecil dengan latihan
peregangan jika perlu.

* Sering ubah postur tubuh Anda.

Menghubungkan mouse

* Hubungkan steker USB ke konektor USB apa pun
di PC/notebook Anda.

N

3 Mengatur sensitivitas mouse

(Laju DPI)
Untuk pekerjaan yang presisi, Anda dapat mengubah
resolusi sensor mouse Anda. Jika laju DPI naik,
kecepatan penunjuk mouse juga bertambah.
e Tekan tombol CHERRY (&)
LED menyala sesuai pengaturan:
1 LED = 1000 dpi, 2 LED = 2000 dpi,
3 LED = 3000 dpi, 4 LED = 5000 dpi.
Anda dapat mengatur laju DPI gratis dengan CHERRY
Gaming-Software (lihat 5 "Menginstal CHERRY
Gaming-Software").

4 Mengubah efek cahaya
e Tekan tombol "Browser maju” dan "Browser
mundur” di sisi kiri mouse secara bersamaan.

Efek cahaya akan berubah saat tombol ditekan.

5 Menginstal CHERRY Gaming-
Software

Dengan CHERRY Gaming-Software, Anda dapat

menyesuaikan efek cahaya, menentukan setiap laju

DPI, mengubah laju sampel sensor, dan menerapkan

makro pada tombol.

Penggunaan CHERRY Gaming-Software memiliki

penjelasan mandiri dan fungsi bantuan. Anda juga

dapat menghubungi tim dukungan kami.

1 Hanya gunakan perangkat lunak terbaru.

2 Unduh perangkat lunak secara gratis dari:
www.cherry-world.com atau
www.cherry-world.id.

Atau:
e Tekan dan tahan tombol CHERRY ()] selama
3 detik untuk membuka instalasi CHERRY
Gaming-Software.
3 Ikuti petunjuk pada layar.
Jika Anda menekan tombol CHERRY (€N) selama

3 detik setelah penginstalan, perangkat lunak
tersebut akan dimulai.

6 Latar belakang mouse

Permukaan yang terang dan terstruktur sebagai latar
belakang mouse meningkatkan efektivitas mouse
dan menjamin deteksi gerakan yang optimal.
Permukaan yang memantul tidak cocok untuk latar
belakang mouse.

7 Membersihkan mouse

1 Matikan PC/notebook atau lepaskan steker USB
mouse.

PETUNJUK: Kerusakan akibat cairan atau bahan

pembersih yang agresif pada mouse

* Jangan gunakan bahan pelarut seperti bensin
atau alkohol, dan pembersih abrasif atau spons
gosok untuk membersihkan mouse.

e Hindari cairan masuk ke dalam mouse.

2 Bersihkan mouse dengan kain agak basah dan
dengan sedikit bahan pembersih ringan (misalnya
detergen pencuci piring).

3 Keringkan mouse dengan kain lembut yang bebas
serat.

8 Membuang perangkat
¢ Jangan buang perangkat dengan simbol

E tertera ini bersama limbah rumah tangga.

==mm °* Buangperangkat sesuai dengan peraturan
hukum di dealer Anda atau di tempat
pengumpulan kota.

9 Data teknis

Keterangan Nilai

Tegangan suplai 5,0V/DC +5 %

Konsumsi arus Maks. 100 mA
Suhu penyimpanan -15°C...+60°C
Suhu pengoperasian 0°C..+40°C

10 Kontak

Cherry Europe GmbH

Cherrystrafle 2

91275 Auerbach/OPf.

Germany

Internet: www.cherry-world.com atau
www.cherry-world.id

CONTACT

For Europe

Cherry Europe GmbH

Cherrystrafie 2

91275 Auerbach/OPf.

Germany

Internet: www.cherry-world.com or www.cherry.de
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